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Le Split Inverter Isolé doit étre monté avec le dosseret de montage (colis EH147 ou EH148).
1 - Mettre en place le dosseret de montage.
2 - Monter I'appareil sur le dosseret en suivant les instructions ci-contre.

The Insulated Split Inverter must be mounted with the mounting frame (package EH147 or EH148).
1 - Putting the mounting frame in place.
2 - To fit the appliance to the mounting frame, follow the procedure in these instructions.

Der isolierte Split Inverter muss mit dem Montagerahmen (Kolli EH147 oder EH148) befestigt werden.
1 - Den Montagerahmen anbringen.
2 - Zur Anbringung des Gerats am Montagerahmen die in dieser Anleitung beschriebene Vorgehensweise befolgen.

De geisoleerde Split Inverter moet gemonteerd worden met het montageframe (colli EH147 of EH148).
1 - Zet het montageframe op zijn plaats.
2 - Volg voor het plaatsen van het apparaat op het frame de handelingen van deze handleiding.

Il Split Inverter isolato deve essere installato con il supporto posteriore di montaggio (collo EH147 o EH148).
1 - Installare il supporto posteriore di montaggio.
2 - Per il montaggio dell’apparecchio sul supporto posteriore, eseguire le operazioni descritte nel presente manuale.

El Split Inverter aislado debe instalarse con la placa posterior de montaje (bulto EH147 o EH148).
1 - Instalar la placa posterior de montaje.
2 - Para colocar el aparato en la placa posterior, seguir las operaciones que se indican en este manual de instrucciones.

O Split Inverter Isolado deve ser montado com o mecanismo de apoio fornecido (embalagem EH147 ou EH148).
1 - Colocar o mecanismo de apoio de montagem.
2 - Para a colocagao do aparelho no mecanismo de apoio, siga as operagdes deste manual.

Split Inverter Izolat trebuie sa fie montat cu kit-ul de montaj (colet EH147 sau EH148).
1 - Puneti pe pozitie kitul de monta;j.
2 - Pentru punerea pe pozitie a echipamentului pe kitul de montaj, urmati operatiunile din aceasta notita.

Split Inverter z izolacjg musi by¢é zamontowana z ramg montazowg (pakiet EH147 lub EH148).
1 - Umiesci¢ rame montazowa.
2 - Dla zamontowania urzadzenia na ramie montazowej, postepowaé¢ wedtug procedury opisanej w niniejszej instrukcji.

M3onauusTa Split Inverter Tpabea aa 6bae MOHTUpPaHa 3ae4HO C MOHTaXHaTa pamka (naket EH147 nnn EH148).
1 - Cnoxete MOHTa)XHaTa pamka Ha MSACTO.
2 - 3a foa 3akauuTe ypeda Ha MOHTakHaTa pamka, criedBaiite npoueaypuTe onucaHu B Tesn

To povwpévo Split Inverter TTpéTel va TTpocaptnBei T PETAANIKY TTAGKa (TTakéto EH147 1y EH148).
1 - TorroB€tnon NG PETAANIKNAG TTAGKAG OTn B€on TnG.
2 - Na va TOTTOBETHOETE T GUOKEUN OTN JETAANIKY) TTAGKA, akoAouBroTe T SIadIKaoia TToU TIEPIYPAPETAI OE AUTEG TIG OBNYIES.

Split Inverter nolu izolasyon paneli mutlaka montaj sirasinda yapilmalidir ( EH147 yada EH148 nolu koliler).
1 - Aski malzemelerini montaj edin.
2 - Kazani askisina konulmasi igin kilavuzu takip edin.

Toplotno izolirani Split Inverter mora biti vgrajen skupaj z montaznim okvirjem (opcija EH147 ali EH148).
1 - Namestitev montaznega okvirja.
2 - Namestitev naprave na montazno ogrodje izvedite v skladu s postopkom opisanim v nadaljevanju teh navodil.
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